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A strandlabda
Most, hogy a világ lélektől meg­

fosztott, pusztán külsődleges empíri­
ára alapozott, technicizált része is tu­
domást szerzett arról, hogy milyen 
közvetlen összefüggések tapasztalha­
tók a bőrünket érő napfény mennyi­
sége, azaz a kulturált lebarnulás és a 
férfiúi potencia között, úgy hiszem, 
ideje szót ejtenünk a kérdéskör egy 
másik, ám nem kevésbé fontos ele­
méről, a strandokon gyakorolt sport- 
tevékenységről is. Megjegyzem, véle­
ményem szerint az csak az Arizonai 
Egyetemen a Melanotan nevezetű 
bőrbamító szerrel kísérletezgető szo­
batudósok számára lehetett újdon­
ság, hogy a napégette, zsugorodó 
bőr, a forróságban elpárolgó izzad­
ság illata, a bronzosan csillogó bicep­
szek, a mézes fényben kirajzolódó 
hasi bordásizmok, a sejtelmes árnyé­
kokkal megnövekedett vállak nem 
csupán a mindenféle fehérnépekre 
hatnak izgatóan, de az önnön szép­
ségüktől felajzott férfiak nemi kitel­
jesedését is elősegítik.

Ahogy az ókori bölcselő mondta: 
„Szeress, hogy szeressenek!”, s ebbe 
az is jócskán belefér, hogy előbb ma­
gát kezdi megszeretni az ember.

Innen már igazán kicsi lépés, hogy 
gyermeki örömmel vesse magát olyan 
tevékenységekbe, melyek kevésbé eu­
fórikus állapotban legalábbis különös­
nek, netán megalázónak minősülné­
nek, s nemhogy nyilvánosság előtt 
gyakorolnánk őket, de még otthon, a

leeresztett redőny védelme mögött se 
jutna eszünkbe hasonlókat művelni.

Természetesen a strandlabdázásra 
gondolok.

Arra az önkívületi helyzetre, ami­
kor felnőtt, s egyébként minden lé­
nyegi szempont szerint normálisnak 
minősíthető férfiak térdig vagy deré­
kig a vízben állva kört alakítanak, s 
harsány kacagások és vidám kuijon- 
gatások közepette a középső csopor­
tos óvodások szintjét reprodukálva

ütögetnek egymásnak egy labdát. Az 
adekvát labda egyébként gumiból, 
azaz műanyagból készült, pöttyös, pi­
ros, netán kék alapszínű. Eseüeg el­
fogadható a kínai piacon kettőszáz­
ötven forintért vásárolt FIFA Official 
Football feliratú játékeszköz is, Ales­
sandro Del Piero eredeti kézjegyével 
ellátva. Különösen mókás eleme a 
játszadozásnak, ha ütögetés közben a 
labdáért ugrani is kell. Ilyen esetek­
ben a felhevült, barna testű férfiú na­
gyot csobbanva zuhan  a vízbe, 
hosszú másodpercekre eltűnik a za­
varos habok alatt, s mint egy izomkö- 
tegekből font ivarérett rozmár, fúj­
tatva, csillogva bukkan elő a mélán 
napozó hölgyközönség legnagyobb 
ámulatára. Fűszerezhetjük a produk­
ciót azzal is, hogy valami vidám, ter­
mészetesen nem durva, de erőteljes 
kifejezéssel illetjük a labdát félreütő 
játékostársunk szellemi és testi ké­
pességeit, rögvest rámutatva a ket­
tőnk közti kontraszthatásra.

A strandlabdázás szerencsés sajátos­
sága, hogy nem csupán a vízben, de a 
parton is művelhető. Azt a vesztesé­
get, amit ez esetben a vízbe merülés 
kétségkívül festői látványának hiánya 
okoz, jelentős mértékben pótolhatja a 
játékos ugrálásban acélrugóként meg­
megfeszülő lábizmok összhatása. Még 
akkor is, ha a spontán labdázgatást 
megelőzően tanácsos terepszemlét 
tartanunk, hogy eltakaríthassuk a 
strandtársaink által szerteszórt jég- 
krémpálcikákat, söröskupakokat, mi­
egyebeket. Jegyezzük meg, hogy a leg­
szebben kivitelezett párducugrásos 
labdavisszaütést is semmivé teheti egy 
orvul leselkedő, hanyagul leszopoga­
tott őszibarackmag!

A klasszikus strandlabdázásban ter­
m észetesen az is m egengedhető, 
hogy az ütögetői körbe netán a fe- 
hémépeket is bevonjuk. Sőt, kis gya­

Taccs
Új és attitűdjében radikálisan neoellitista sorozat indul a Taccs rovat­

ban. Olyan sportágakról és tevékenységekről lesz szó, melyek külcsínben 
hasonlítanak azon testmozgásokra, melyek a lelket és az azt működtető 
izomzatot fejlesztik, de belbecse szerint inkább a társadalmi presztízst, a 
médiát vagy más lelki deformációt szolgálja. Kétségkívül az undorító 
sportokat is lehet magas szinten, teljes személyiséget igénybevevő mó­
don űzni (ilyen például a surf, ami undorító akkor, ha pancsolásunk 
közben az égből a fejünkre esik egy ilyen strandbarom, de azt mondják, 
hogy hetes szélben már zorko...no, ambivalens az egész, de sorozat kell, 
mert tudjuk jól, hogy a Rex nyomoz a legnézettebb tévéműsor).

Az alrovat neve azért is Taccs, mert nemcsak kívülről, bedobva, ha­
nem a hányás is, hisz azt mégsem írhattuk, hogy undorító sportok, ezért 
inkább s ezentúl mindig igy... taccs... taccs... taccs... minigolf, frisbee, 
jet-ski, tévétorna, squash, kakasütés, a Magyar Parlament focicsapata.

korlattal a játék e koedukált változa­
tában mind a vízben, mind a száraz­
földön roppant izgalmas szituációkat 
alakíthatunk ki. A vizes változatban 
az úgynevezett „egymásra esést” aján­
lom, melynek keretében hosszú má­
sodpercekre gabalyodhatunk össze a 
kiválasztott ellenkező egyeddel a ha­
bok jótékony takarásában. A parti va­
riációban lényegében ugyanerről 
van szó, viszont testfelületeink érint­
kezése nyilvánvalóbb, annak minden 
előnyével és hátrányával együtt. Ami 
a vízben a síkos testek találkozása, az 
a parton az izzadsággal átitatott für­
dőruhák összecuppanása. Fontos 
persze, hogy mindkét játékmódban 
folyamatosan demonstrálnunk kell a 
férfiak labdaütögetésében megmu­
tatkozó nagyobb ráterm ettségét és 
ügyességét, hiszen ezzel hívjuk fel 
nőtársainkat az odaadó simulásokra 
és ránkesésekre. Ezért nem ismerhe­
tünk elveszett labdát, s ezért kell oly­

kor a visszaütést már-már feladó nők 
segítségére sietnünk.

Speciális játékfajta az. úgynevezett 
felfújható, nagyméretű strandlabdá- 
val folytatott játék. A labda könnyűsé­
ge folytán mozgásunk ez esetben leg­
inkább az atlétikai világkupa ugrószá­
mainak lassított visszajátszására emlé­
keztet, keverve az NBA klipszerűen 
összevágott legszebb pillanataival. Vi­
szont nem mellékes, hogy a strand­
labda esetében ügyelnünk kell a köz­
tes pillanatokra is: fontos, hogy míg a 
labda a levegőben lebeg, mi nagyon 
is a földön jáijunk. Be a has, ki a mell.

Elvétve látni olyan férfiembereket 
is, akik a strandlabdázást kiskorú gyer­
mekeikkel gyakorolják.

A fene tudja, hogy miért csinálják.
Ámbár az is igaz, hogy ismétlés a tu­

dás anyja, és sohasem tudhatod, hon­
nan bámulnak rád a bepárásodott, 
napbarnított női szemek.
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Körömmel, pontosan célozva
Az első játékosok, a hatvanas évek 

kezdetén, az Üllői-úti lakás zongorá­
jának fedelén Gubással, lehetetlen 
alakok: a köröm alól minduntalan 
kicsúszó, sárga és fehér félgömbök 
voltak. Az évtized rózsaszín, arcképes 
magyar válogatottja már megfelelt az 
elemi igényeknek, bár a Boráros-téri 
nappali asztalán Janda pöckölve(!), 
azaz a körömnyomásos technika hiá­
nyában is szégyenteljes vereségeket 
mért nagymama alul befelé gömbö- 
lyödő, s ezért emelő kék kabátgomb­
jaival a csak laposan adogató Tichy- 
féle, avagy lövéskor a labda alatt át- 
sikló Bundzsák-szerű játékosokból ál­
ló csapatomra.

A hetvenes évek elején, az ívelt lö­
vésekre képes angolok és brazilok 
megjelenésével véget ért az egyszínű 
nemzeti tizenegyekhez vagy klubcsa­
patokhoz való ragaszkodás és eljött a 
különböző  form ájú , k o rta lan , a 
posztjukra leginkább alkalmas játé­
kosokból összeálló válogatottak kor­
szaka. Ez persze aligha adhatott ma­
gyarázatot a rejtélyre, hogy -  a ké­
szen talált vagy egyénien kidolgozott, 
házilag reszelt-ragasztott, sőt eszter­
gált allround-gombok mellett -  mi­
ért ívelt a gyári, elvileg egyformára 
készült gombok közül éppen Best 
góllövő karrieije a magasba, s miért 
pont Sárosi tudta még a nyolcvanas 
évek elején is beküzdeni magát söp- 
rögetőként a csapatba?

Célszerűen szigorodtak a szabá­
lyok is. Hol volt már, amikor félpá­
lyán tú lró l szabado tt gó lt lőni! 
A szektormérő, a pattintásos reform, 
majd a pálya harmadolása folyama­
tos összjátékkal helyettesítette a gyer­
mekes vagdalkozást.

A feljegyzések szerint 1979 febru­
ár negyedikén villámtornára került 
sor a Boráros-téren időközben elké­

szült Monumental-stadionban, egy 
kétszer egyméteres préselt faleme­
zen. A Cortez-Best-Crerand/Law- 
Stevenson/Gonzales-Rab-Oleniak- 
Marzolini/Sárosi összeállításban pá­
lyára lépő nemzetközi tizenegy irá­
nyításommal és Law 90 percben lőtt 
góljával tisztes döntetlent ért el a 
profi módon, nyomólappal játszó 
H rebik Vasco de Gama-ja, súlyos, 
hata lm as, m o n d h a tn i b ru tá lis  
gombjai ellen — m intha csenevész, 
m ezítlábas gyerekek álltak volna 
stoplis óriásokkal szemben. Előző­
leg pedig  egyértelm ű vereséget 
mértem a jugoszláv válogatottra, s 
ezért Váraljai, hátrányba kerülvén, 
m ár m érkőzés közben többször 
megpofozta magát.

A szenvedély nem volt idegen a já­
téktól. Hiszen saját támadásaink tu­
datos pontosságának és elragadó esz­
tétikumának gyönyöre az öntudatla­
nul vagdalkozó ellenfél szerencsésen 
pattogó labdája okozta bosszanko- 
dással szembesült, amely utóbbi nö­
vekvő szorongássá alakult a mégis 
végzetesen gördülékeny támadással 
egyidőben, hogy azután páni féle­
lemmé fokozódjon a „megy kapura!” 
bemondást, a kapus gondos helyezé­
sét, majd a gombra helyezkedő kör­

mök állásából adódó felismerést, a 
basszameg-lehet-hogyjó-lészt követő­
en, s végül a labda felé száguldó 
gomb láttán -  megnyugvásba és ka­
ján örömbe torkollva, ha mellé; elke­
seredett dühbe, ha a kapuba akadt a 
labdát jelző gombocska.

Barátságunk Béládival is így, órá­
kig tartó elszánt térdeplésben gém- 
beredő lábbal állta az idők próbáját 
a Nagy Lajos király úti lakás linóle­
umpadlóján; ami kívülről gombok 
fölé görnyedő alakok értelm etlen 
pepecselésének látszott, valójában a 
találkozási szög, a labda irányának és 
erejének anticipálása volt, a biliárdjá­
tékos gondos tervéhez hasonlítható 
csupán.

A játékot azonban nem csak ön­
maga, hanem az illúzió ereje is éltet­
te; az illúzióé, ami mára, a foci mind 
valósághűbb számítógépes szimuláci­
ója idején, amennyiben más az el­
képzelés és más a leképezés, tűnő­
ben van. Persze, mi is akartuk: hogy 
kelnének életre a tehetetlen gom­
bok tizenegy emberkeként, működ­
nének valami titokzatos módon szán­
dékaink szerint De nem is az illúzió 
vagy annak megvalósulása, hanem 
maga a teljesületlen és teljesíthetet­
len vágy -  az volt a legfontosabb.

Az em ber nem minigolfozik, 
csak a turista. Vagyis idényjáték, az 
ember evolúciós retardációja, ami­
kor a nyári fülledtségből kirajzoló­
dik a horizonton egy kacskaringós 
betonút egér nagyságú kapukkal, 
s egy a levegőt hadonászó turista 
sziluettje. M inilabdát terelget. 
A play nehézségi szintje megfelel 
az üdülőben tartózkodók intelli­
gencia szintjének + a portárs, de 
még a legvastagabban bevakolt, 
kalapos dáma, és a fekete műbőr­
ből derékon körbefutó fasztarisz- 
nyás félj is megtanulhatja.

Kedveltségét immanens stílu­
sának köszönheti, mert a bot jól 
áll a vállon átvetve, lehet közben 
édes M artinit inni citrom m al, 
minimálisát kell hozzá mozogni, 
s szexuálpszichológiailag is jó t  
tesz a lukakba való véletlenszerű 
bekotorás.

Minigolfban a német és a ma­
gyar turista jelenti az élvonalat il­
letve mélypontot. Különös, de e 
két nép játékstílusa nagyon ha­
sonló. (Azért van kára is a hosszas 
történelmi együttélésnek!) Kövé­
ren, kiskosztümben, félig nyitott 
terpeszállásban, ritka szellenté- 
sekkel, lassan történik. Magyar 
ember a fiával, német a feleségé­
vel hozatja a sört. Hosszas alkoho­
lizálás után még is azt látjuk, hogy 
a német turista, a hűsítő szellő el­
lenére, mindenáron győzni akar, 
míg a magyar megelégszik azzal 
is, ba látja a lukat.

A minigolf szellemi konziszten­
ciáját jól jellemzi pályájának anya­
ga -  a. beton. A technikai sporto­

kát leszámítva nem tudok még 
egy olyan sportról, mely a betont 
választja a játék plazmájának. Ez 
valószínűleg a Nagy Testvér, a 
Golf iránti gyűlöletből fakadhat, 
ahol a fű zöldje a rajtuk játszók 
kék vérét s magas jövedelmét tük­
rözi vissza. A golf és a minigolf kö­
zötti különbség minimális, vagyis 
a minigolfban lévő szellem mini- 
malitása az, amitől ezt a golfot mi­
nigolfnak hívjuk. A minigolf ezért 
nem öregszik, mint sportág, min­
dig is kicsi marad, idéden hülye.

Egyszer láttam  Hole Ilsét, a 
lipcsei női kajakosok masszőrjé­
nek erős testalkatú feleségét, fe- 
szülős miniszoknyában játszani. 
A „fecskefészek „előtt merev láb­
bal és egyenes derékkal megmu­
tatta, milyen mély tartalékokkal 
rendelkezik a német nő, ha spor­
toló. Honfitársam (mert eddigre 
spontán férfikórus szerveződött 
körém ) megjegyezte, hogy bi­
zony ez az a luk, amibe vakon is 
telibe találna a botjával. Ilse go­
lyóterelgetése engem is megza­
vart, felidézte a m atriarchátus 
rémképét, így erős levámmal a 
zsebemben inkább a bár felé vet­
tem az irányt, am ikor sikoltás 
rázta meg a neonfényes várnai 
aranypartot. Ilse cipősarka be­
szorult az egyik lukba s bokája 
szarrá m ent a pihe-puha beto­
non. Levitték úgy öten. Másnap 
reggel megkerestem ezt a lukat, 
hátha maradt benne valamicske 
a nőből. Minimális. De semmi, 
csak ez a luk s a tegnap este bele­
szorult spontán rémület.
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Minigolf


